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*C.sorba-@6i0, I f, i n e r. u gyr" gb=d ug od o k<i lto i e I etm uve
1975-ben Anabiizis clmri kotetevel gyarapodott,

s aki ma mdr lirdnk elvonal6ba szdmithato,
legjobb muforditoink kcjze tartozik. Elso ondllo

fordit6skotete (H6linant: A Halal versei) 1940-ben
jelent meg, s vi16gos versertelmezese, formai fegyelme,

a kozepkori kolto eroteljes tolmdcsoldsa
mdr akkor is komoly figyelmet 6rdemelt.
Az elmflt tobb mint hdrom 6vtized soriin

sz6 m os a nto I og ia ba n szerepelt versford itokent,
s mindig a legmagasabb mfiv6szi szlnvonalon.

Ak6r egyik kedvenc6t, Janus Pannoniust, ak6r petrarcdt
vagy a latin klasszikusokat, Goethe Faust-janak

. ll. r6sz6t vagy a modern koltoket tolm6csolta,
Rilk6t, Ungarettit, Pr6vert-t s mdsokat:

szigoru ig6nyess6ge mindig megmutatkozott.
Rendkivril hu es pontos fordito

-(amennyire a versfordit6s termtiszete ezt egydlta16n
lehetov6 teszi), mesteri biztons6ggal

kezeli a legnehezebb, legbonyolultabb versformdkat,
s m6ly 6t6lts6ge, gondolati es erzelmi feszrilts6ge

az eredetivel egyenrangriv6 teszi dtkolt6sei legjavdt.
Valogatott versfordit6sainak ez az elso gyfijtemenye

latin - 6s latinul iro -, olasz, francia,
szovjet, finn, norv6g, nemet krjltoket vonultat fel

az okortol napjainkig, s egy szines, sokretri,
tekint6lyes forditoi eletmLibe nyujt bepillant6st.
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CSORBA GY6Z6
KETTOSHANGZAT

VALOGATOTT VERS FORDITASOK

EURoPA KONYVKIADO

BUDAPEST 1976



ALBERTIT Rafael (sPanYol, rgoz-)
BACHMANN, Ingeborg (osztrdk, tgz6-rg:3)

BEcHER, Johannes R' (n6met, r89r-r958)
BREcHT, Bertolt (n6met, 1898-1956)

nontt, Hans (norv6g, r9r8-)
BUSTA, Christine (osztr6k, r9r5-)

cAVALcANTI, Guido (olasz, rz55-r3oo)
DANTE, Alighieri (olasz, rz65-4zt)

FoRSSEL, Lars (svdd, t9z8-)
' FRATrlNr, Alberto (olasz, tgzz-)

nnfNAUu, Andr6 (francia, rgo7)
PUnNssnc, Louis (n6met, rgog't957)

cAUTHIER os cuAtnroN (francia, r r35-?)

coETHE, Johann Wolfgang (n6met, r74g-t832)

coLL, Yvan (n6met-francia, r8gl-r95o)
cRYPHIUs, Andreas (n6met, t6t6-t664)

cutltfN, Jorge (sPanYol, 1893-)

nRcvuAsr B6lint (latinul ir6 magyar, r 49o?-r 5t7?)
HAUsMANN, Manfred (n6met, r8g8-)

rifrrNaNr DE FRoIDMoNT (francia, tr6o?-tzz9)
HoLM, Peter R. (norv6g, r93r-)

ISMERETLEN t<ozfpronl rorr6r (latin nyelven ir6k

a Carmina Burana c. gyfijtem6nyben, XII-XIII' sz')

TsMERETLEN FRANcIA roir6 (latinul ir6, XII' v' XIII' sz')

ISMERETLEN LATIN rorr6 (i' e' I' sz')

ISMERETLEN MAGYAR rorr6 (latinulir6, XVI-XVII' sz')

JACHIMowICz, Matian (lengyel, rgoT-)

JANUS PANNoNIUS (latinul ir6 magyar, r434-t 472)
juor*otrr, Decimus Junius (latin, i' sz' 6o?-13o?)" *utrr*, Gottfried (sv6ici n6met, r8r9-r89o)

KRAMERT Theodor (osztr6k, 1897-1958)
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LESSTNG, Gotthold Ephraim (n6met, r7z9-r7gr)
LUcANUS, Marcus Annaeus (latin, i. sz. 39-65)

LUCrLrus, Gaius (latin, i. e. r8o?-roz?)
LUCRETTUS, Carus Titus (latin, i. e. 9g?-53)

LUIA\ Andrei (szovjet, ryrz-)
LUTHER, Martin (n6met, 1483-1546)

MANNERT Eeva-Liisa (finn, rgzr-)
uRNzoNr, Alessandro (olasz, 1785-rg73)
MrzsrRov, Alekszandr (szovjet, rg4-)

NTVARDUS (n6met, XII. sz.)
oNoFRr, Arturo (olasz, 1885-1928)

ovrDrus, Naso Publius (latin, i. e. 43-l sz. rg)
PETRARCA, Francesco (olasz ryo4-g74)

polrzrANo, Angelo (latinul ir6 olasz, 14 4-r4g4)
poNTANo, Giovanni (latinul ir6 olasz, t4z6-t5q)

pRfvERT, Jacques (francia, rgoo-)
RATTTTLA, Anna-Maija (finn, r93r-)

RTLKE, Rainer Maria (ndmet, ft75-r926)
RINALDo D'AeurNo (olasz, XIII. sz. eleie-rzgo?)

SANNAZZARo, Jacopo (latinul ir6 olasz, 1456-153o)
scHrRlvrnR, David (n6met, fi4-t68g)

SCHMTTTHENNERT Hansidrg (n6met, r 9o8-)
SEGHERS, Pierre (francia, 19o6-)

soMMER, \Talther Joseph (osztr6k, r%2-)
svERDRUp, Harald (norv6g, rg4-)

UNGARETTTT Giuseppe (olasz, r888-r97o)
vATAMANU, Ion (szovjet, ry28-)

vERGILrus, Maro Publius (latin, i. e. 7o-r9)
WALTHER VON DER VOGELWEIDE

(n6met, r r7o k<iri.i1-rz3o ktiri.il)
zANDEL, Diego (olasz, 1948-)

zANzorro, Andrea (olasz, tgzt-)



6roR
GAIUS LUCILruS

A r6maiak ma 7
Az et6nY 7

TITUS LUCRETIUS CARUS

Az anyailllat f6jdalma 8
(Rdszlet ,,A termdszetr6'1" c. miibdl)

PUBLIUS VERGILIUS MARO

Invok6ci6 9
( A ,,Georgicon"-bdl)

ISMERETLEN LATIN TOT,T6

Egy panszt reggele rr
(Rdszlet)

PUBLIUS OVIDIUS NASO

A hfitlen batdthoz 13

Tomi 6s az ottani 6let 15

Narcissus 18
( A 2,, An dlt o z tisoV' -b 6l )

MARCUS ANNAEUS LUCANUS

A pharsalusi csatattez1 zz
( A ,,Pharsalid"-b6l)

DECIMUS JUNIUS JWENALIS

A n6k erkdlcstelensdge z5
(Riszletek a VI. szatitdb6l)

KOZEPKOR ES RENESZANSZ

GAUTHIER DE CHATILLON

Sion miatt nem fogom szitm 3r



GIOVANNI PONTANO

Els6 btrlcs6dal. Alomhivogat6 r3o
( A,,Hitztesi szerelem" -bdl)

Lucia sirja r3r
( A,,Hitaesi szerelem" -bdl)

Egy kis kttlt6i kit6r6s r3r
( Rdszlet a,Heszperiszek kertid" -b6l)

JACOPO SANNAZZARO

Cumae 6sr6gi v6ros6nak romjaira r33
( Az ,,Eldgilik"'b6l)

JANUS PANNONIUS

B6k66rt r35
A kolt6 Martialishoz r35

A nydrfak nem teremnek borosty6nkiivet 136

Egy k6rked6r6l ry6
Szeretkezni v6gyik r37

Liberilhoz t37
Luci6ra r38

Pindol6ra r38
Malatesta Zsigmondr6l, Rimini zsarnok6r6l r39

A narni Galeott6hoz r39
Gryllusra r4o *

IJtra k6szen b0csrit vesz a V6radon nyugv6
szent kiralyokt6l r4o

Sirat66nek anyjdnak, Borbal6nak haliJdra t4z
M6ty6s magyar kir6ly villasza

Antonio Constanzi olasz kiilt6nek r48
(Rdszletek)

Az 6rviz t5r
( Rdszletek)

Dics6it6 6nek a veronai Guarin6hoz r5:4
( Rdszletek)

HAGYMASI BALINT

Szathm6ry Gyiirgy p€csi ptispiik dicsdrete r56
( Riszletek)

ISMERETLEN MAGYAR I(OTT6

Siralmas 6nek

a ttjrrik iga alatt sinyl6d6 P6cs v6ros6r6l r58

MARTIN LUTHER

Muzsika asszony 16r

XVII-XIX. SZAZAD

ANDREAS GRYPHIUS

A csillagokhoz 165

DAVID SCHIRMER

Az ajt6t nyit6 kiiktircsin 166

GOTTHOLD EPHRAIM LESSING

Kis 6s Nagy 167

JOHANN WOLFGANG GOETHE

Ecset 6s toll 168

A mfibar6t monol6gia 168

Rajzaimhoz 169

Mond6s 169

Faust II. r7o
( Rdszletek)

GOTTFRIED KELLER

Este a Golgot6n zor

ALESSANDRO MANZONI

M6jus tjttidike zoz
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XX. SZAZAD

RAINER MARIA RILKE

Az ilhitat kiinyv6b6l zo9
Este zro

Komoly 6ra zro
Az 6wa dala ztt

Jonath6n sirathsa zrz
Szent Sebesty6n zr3

M6zes halflla zr4
A csipke zr5

Gyiingyrik perdi.ilnek sz6t... z16
L6lek w firben zr7
T6lies stanzfk zt9

Zene zzo

YVAN GOLL

Orpheusz zzz
Tavasz zzz

6rtl< zz3
TrJ;z}rr{nfa zz4

DdI zz4
H6-maszkok zz5

Mennybemenetet zz6
Por-fa zz6

Gyhszindul6 zz7
A gesztenye-k€z zz\
A v6gy kanvfinja zz8

JOHANNES R. BECHER

A kd,1t6 zz9
Ny6ri haltl, z3r

Ut6pia hangiai 4z
378

Tavaszi 6da r9r6-ban 233
Elszall anyhr 234

A term6szethez 235
Lilly 46

Az eljovendl 237
Orrik Ifjris6g 238

MANFRED HAUSMANN

Telihold egy falusi kert fcil<itt z4o

BERTOLT BRECHT

A vil6g ny6jass6gdr6I z4r
Kor6l6nek a nagy lla6lr6l z4z

A vizbefult le6ny 245
Eml6kez6s A. M6ri6ra 246 t,l

Legenda a halott katon6r6l 248 .

Legenda arr6l, t:;

mik6nt keletkezett a Taoteking
amikor Lao Ce emigr6ci6ba ment 252

Cseresznyetolvai 255
r94o 256

A gonosz illarca 258
Egy kinai teagyiikdr-o roszlilnra z 59

A paraszt sz6nt6ftildi6vel vesz6dik 259
Az Oce6nrepi.il6s. (Hangj6t6k) z6o

(Rdszletek)

Lucullus a birak el6tt. (Hangi6t1k) 265
(Riszletek)

rours nURpurnc
Chdteau de Muzot-sur-Sierce z7z

1926

uaNslonc SCHMTTTHENNER

Hirosima - Nagaszaki 275



THEODOR KRAMER

A sz6l6-cs6sz 6ve z7B
I(apa,6s6, cs6k6ny 279

Be voltunk 6sva z8o
Ejszaka a t6borban z8r

A kantin z8z
A munkan6lkiili dala 283

A p6link6s-butik zB4
A hazat6r6 burgenlandi 285

A v6n fest6 286
Parti vend6gl6ben zB7

CHRISTINE BUSTA

A csillag6nekes z8B

INGEBORG BACHMANN

Hotel de la Paix z9o
Ez ut6n az 'dzdnviz utdn z9o

WALTHER JOSEPH SOMIViER

Eletrajzi vdzlat zgr

ARTURO ONOFRI

Mily suttog6st61... 293
Yirrasztds 294

7m{ a v6r 6rjting6 liiktetdse 294
E r6tek j6ghideg. .. 295

A l6lek felh6tlen derfje fdnylik. . . 296
Tengerijdt h6ntv6n. . . 296

GIUSEPPE UNGARETTI

N6p 297
Az elstillyedt kiktit6 z9B

Teher z9g

Itillia 299
Himnusz a hal6lhoz 3oo

Egy forradalmi h6s sirfelirata 3or
Ereimben 3oz
Lehet-e? 3o3

Az ellen6ll6s halottaira 3o4

ANDREA ZANZOTTO

Besz6lget6s 3o5
El6gia 3o6
Fuisse 3o9

ALBERTO FRATTINI

Jobban vonz 3r2
S nem marud 3tz

DIEGO ZANDEL

A h6rom Isztria 3r3
H6t ilyen ahal6l3r4

JoRGE currrfN
A nevek 3r5

RAFAEL ALBERTI

Csal6dott a galamb ...316
Az angyaI316

Ha hangom ... 3r7

PIERRE SEGHERS

Szalag 318

JAceuES pnfvnnr
Vir6gok 3zo
Reggeli 3zo

Hogyan kell mad6r-portrdt klsziteni 3zz



Vincent keserve 323
Harc az angyallal3z5

,. Eltiin6s 326
Remek csal6dok 326

ANDRf r,n6Naun
K6t epigramma

egy meg nem fogalmazott sirfelirar helyett 32g

ANDREJ LUPAN
A i6t hordoz6 329

ION VATAMANU

Barackvirdg 33r
ALEKSZANDR MEZSIROV

Blok6dban 332
Szaratov 332
Eletkor 334

(-Hogy a frjldtjn melyikre ldpiink. ..,) ZZs
A fordit6s marg6jfua 335 ,

C,M6g egyre kciriilvesz a gyermeki mrilt. .,,) 236
_ !,V"d irilius, nagyvdrosi ny6r van. ..\ ZZ6
(,,S villanva sz6ll veli.ink a gyors id6.. .,\ 337

(,,Repi.iltik, ha hiv a munkdm. ..,,) gj8
MARIAN JACHIMOWTCZ

Este 339
C6folhatatlanul 34o

Egytitt 34o
Gyirii 34t

Elutazol342
Ap6mnak 343
L€legzem 344

EEVA-LIISA MANNER

Ogai Morinak 345
A viz tirlerejdrll a folddel szemben 345

ANNA-MAIJA RAITTILA
Attelel6k 347
Ebredls 347

Etruszkok lakomfja 348
Vas6rnap 35o

Egy hal6los betegnek 35r
T61-6jszakai ikon 35r

Erdei tiszt6s 352
Szamdrktn 352

HANS B6RLI
Ptasit 354

A szinpad mtigtitt 355
Gyertyaszentel6 356

Altamira, avagy a barlangfest6 monol6gja ZSZ

HARALD SVERDRUP

Realist6k vagyunk 359
J e gesme dve fantilzia 36o

PDTER R. HOLM

Ma sem 36r
A vak 36r

Mikor az alkonypir lassan kihuny 362

LARS FORSSEL

A halott Alk6sztisz 6neke Adm6toszhoz 363

R rorsr rlorr5t 367



\$TALTHER VON DER VOGEL\ilEIDE

Szemem s drzekeim
Szemem s 6rz6keim nincs m6r kiivetni kedvem.

I(6t l6nyt tan6csoltak, kik m61t6k 16, szeretnem:

Itnszatra g6ncs n6lkiil val6 volt mindkett6, hanem benn,

szivi.i{<ben nem sok rejtezett s az sem sok6ig.

Mert v6gniok ha kellett, 6ltik hamar elhaiolt.
Es hogyha nem lett volna rajtuk effdle folt,
ugyan ki nem dertilnek tetteikb6l hib6ik,
6s igy bizhatna benniik akerki sz6p szer6n.

O, jai,hogy alnoksdguk folfedtem 6n, szegdny!

Gyaldzatuk megbirsit, k6rom szdgyenlem 6n!

A pusztas6got is
mily tarkasdg lepi

A pusztas6got is mily tarkas6g lepi !

Az erd6 - meg kell mondanom -
m6g sokkal gazdagabb sz6ps6gekkel teli.
A rdt, azjdrt am i61 nagyon.

Udv hAt szorgos buzgalmad&t, nyilr' i.idv neked!

Es mert 6n sztintelen csak t6ged dicsdrlek,
h6t te is vigasztalj, sir6t, k6rve k6rlek:
tudd meg, mi kinoz engem: kit €n im6dok, nem szeret,

8z 83

El nem felejthetem a J6t s nem is fogom.;
eszembe sem iut m6s egy6b.
Mig sz6mr61 dal fakad, mindegyre hallatom
fj 6s m6lt6 dics6retdt.
K6s6bb tdbb sz6val is, mosr ennyi e16g legyen:
hogyha r6tekinthet, boldogs{g a szemnek,
s er€ny6r61 ha zengve-zengnek,
egy-boldogs6g a fiilnek. Igy h6t iidv n6ki, s jaj nekem!

Mertektelense g, nezd e kett6t
M6rt6ktelens6g ndzd e kett6t:
ndies f6rfit, f6rfias n6q,
papos lovagot, lovagos papot.
6k teljesitik majdan 6hajod:
mind-mind segitsdgedre sz6nom 6ket.
S v6n ifjakat kiv6nok adni
6s ifjfi v6neket mutatni,
hogy kergdn tdpl6li6k er6det.

Ifif, akfrkif6le vagy
Ifiu, ak6rkifele vagy,
bdlcsess6gre tanitalak :

a f<ildi kincs ut6n ne 6litozz6ll
Hanem megvetned sem szabad.
Megszivleled tan6csomat?



Biztos lehetsz: lelked javira szolg6l.
Tov6bb6 halld, szavam hogy 6rvel:
ha jobban gyiiliildd, mik6nt kell,
itth6gy, 6s orcjmcid halott,
Ha meg tulz6n k6pes lenn6l im6dni,
becstilet, 161ek odaveszhet.
Teh6t tanit6som kovessed:
dobj a mdrlegre i6 latot,
s igy m6rd, minden 6rz6kkel a hat6rt ki,
melyet 169 a M6rt6k szabott.

Hdt nem vigad senki sem
H6t nem vigad senki sem,
hogy ne 6ljtink folyton bri ktiz6 rekedve?

A sok ifjir mit teszen?
M6rt nincs ijrom6ben ugrdndozni kedve?

M6st aligha r6hatn6k meg 6n,

mint az ifjat 6s a gazdagot csak,

kit bai nem szorongat:
csrif gtinc a b6nat rajtuk, iobb lenne orcim a hely6n.

Szerencse Asszony balkezes:
nincstelens6gemhez i6ked6lyt szabott ;
gazdagnak meg felleges
rossz keddlyt 6d: jai, mit 6r, ha kincse sok?

Igen: Szerencse Asszony vdtkezett :

nem volt kegyes j6kedvemhez fikarcnyi
vagyonk6t sem kiszabni !

I(apn6 ink6bb a morcos gazdag ins6gemet!

Ha titkos bri gycitorne,
gondolj dr6ga n6kre - megkonnytilsz hamar;
s gondolj a ny6rid6re:
ez vigasztalt engem is minduntalan.
Bonis napokban, agg6d6s koztjtt
a pusztilt szoktam venni p6ldak6ppen:
voroslik sz6gyen6ben,
mihelyt az erd6 rtira zold mezbe tiltcizott.

Urn6m, ha arra gondolok,
mily ttindcikl6 er6nyt6l sug6rzik tiszta tested:
b, hagyj b6k6n! Ott markolod
szivem megr ott, hol v6gyam l|ngia reszket.

I(edves? kedvesebb? nem! 6nnekem
minden ldnyek legkedvesebbie' az vagy'
kedves csak magad vagy
a nagyvil6gon, frn6m, ak6rmi lesz velem'
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